analoga a la nostra, que existiria antigament a I'Aragé,
Navarra o Bearn, probablement en un d’aquells dos,2
com sigui que res de semblant es coneix en el domini
gascd i les altres denominacions occitanes sén tot al-
tres o almenys en difereixen fondament.3

La forma més orientadora és una denominacié oc-

- citana antiga, poc estesa i que, segons la provinenga
dels dos textos, devia usar-se a la part més ndrdica del
domini llenguadocia, lato sensu. En efecte, se’ns fa
trobadissa un cop en Flamenca: «cil --- / quess van
d’amor tot jorn gaban / e d’amor un mot non enten-
don, / [als amadots] non son digne / de comparar
plus qu’ ad un cigne / una chavesc’ o un #ozol: / en-
tenda-o chascus, si-s vol!» (v. 2114, que Nelly tradueix
bé «pas plus digne d’étre comparés aux premiers qu’
un hibou ou une chouette 4 un cygne»; notem que
aquest ms. usa sovint z per ¢). I en els Auzels Cassa-
dors (princ. S, x1v} de Daudg, que era de Pradas
(Roergue): «esparvier e mosquet mudat / & hom pus
leument adobat / ab caveca et ab nozol» (v. 771)4

Ara bé aquest #ozol o més aviat nogol és evident-
ment inseparable del nom Hat{ NdcTUA id. (propiament
‘P’au nocturna’). Majorment tenint en compte que
d’aquest ens costa I'existéncia d’'un diminutiu *Noc-
TUOLA, que ha donat el gall. noitebda ja registrat per 27
Sarmiento (c. 1740) a Uextrem SE. (Monterrey) i en-
cara avui prop d’Qurense; i el pott. #oitibd, que és el
mot del portugués classic i comd i que (sense que s’hi
pugui descartar la base femenina) més aviat sembla
correspondte a un &timon *NOCTUOLUS: sens dubte 30
amb -p- antihidtica i dissimilacié vocalica *noitovoo,
*noitevoo (noitibd).

Es clar que una terminacié -UOLA/-UOLU és tan in-
sdlita com trivials serien -IoLU o -ULA; d’on, altera-
cions: d'una part oc. dial. nechoulo, que parteix de 35
*NOCTULA (< NocTUA), d’on nochola tornat paroxiton
en -arlo (o sigui -#lo) quan aquesta llengua aboli els
esdriixols; d’altra part sorgiria molt «d’hora la tri-
vialitzacié *NocTi0LU, d’on oc. ant, #ogol i el nostre
mussol, amb el basc mozolo, i en fi el cast. mochuelo
deu correspondre a una prondncia simplificada Noc-
T6LU (amb 'evolucid castellana normal de cT en ¢h).

D’altra banda el criteri distintiu en qu& més repara
la gent, per distingir el mussol dels ocells afins, és la
manca d'uns plomallets en forma de banya. El duc so-
bretot, ocell molt recordat de tothom (Bubo bubo), té
aquests plomallets ben acusats en els dos vértexs su-
periors del cap: vértex i plomallet junts prenen un as-
pecte de banya. Res d'aixd, en canvi, en el mussol pro-
pi, Glaucidium passerinum. Perd hi ha una altra es- 50
"picie a la qual se 1i ha aplicat també el nom, 'Asio
otus, més semblant al duc perque té uns plomallets en
forma d’orelles o banyes, d’on el nom grec. Wtdg (de
ofig, wtdg, ‘orella’), i els noms anglés i catald d’aques-
ta varictat horned-owl i mussol banyut.

Essent, doncs, aix{, que la varietat més tipica de
mussol es distingeixi com un ocell mancat de banyes,
es comprén que el mot #ogol, ~guelo, vagi canviar la
seva inicial #- en m-, convertint-se en mussol, mozolo, i
en cast. mochuelo, per influéncia de motxo ‘escornat, 6@
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sense banyes’, i de mus, esmussat, ‘sense punta’. En el
port. sept. 7mo(#)cho aquesta influtncia arriba al stim-
mum; S i hi ba mo(n)tuviella en el parlar altlleonds
de Sajambre (Fz. Gonzz., Oseja, 313), si bé amb el
sentit d"dliba’, on la mateixa contaminacié ha alterat
en aquest punt una variant diminutiva NOCTU-ELLA.

He deixat en l'article MOCHUELO del DCEC/
DECH diversos detalls que ja han perdut interds, en
anar aprenent més sobre el problema, junt amb algu-
nes indicacions que encara en poden tenir (especial-
ment per als no catalans). I altres dades de caricter so-
bretot bibliografic, que hi trobard ficilment qui les
desitgi.

Der1v.: Mussolada. Mussolejar, Mussoler; musso-
leria.

Mussola, peix, no hi ha objeccié de principi a creure
que pugui ser derivat d'una aplicacié del nom d’ocell
als dominis de Neptdi, com tantes de la mena de
moixd, pardal, music, mostela etc. Ja és antic, com ens
mostren tres fonts del S. x1v: la llista de StCeloni,
de 1370 (BABL x11, 147, veg. agulladell), la de Jacme
d’Agramont (Faraudo, Misc. Fabra, p. 171, s.v. tron
11), i una de ross. de 1379: «gats, trufes, nenti<I>les,
mussoles» (InvLC); «mugola: mustella» entre els pei-
xos, OPou (ThPu., 65, i ja en Nebrixa); i avui és
murc. (GaSoriano), val. («cazdn o mustela: especie de
pez», Escrig), eiv. («escualo lamado lija»), tortosi
(BDC 111, 103) i de la costa de Llevant («musgla: peix
gormand, cendrds, grandiria com el gat-vaire» StPol,
c. 1925). Certament podriem pensar en un descen-
dent del nom llati MUSTELA, perd solament si fos
d’origen mossarab cosa que explicaria el pas de sT a ¢
i fins potser, en cas de forta arabitzacid, el de -ELA a
-ola; petd apareixent ptimer que enlloc en el Ross. i
Nord del Princ., i des del S. x1v aixd es torna ben in-
versemblant, Musols, nom de peix, a. 1313, veg. PA-
LOMIDA. Mussold. '

Altrament el femeni mussola és també el nom palla-
rés de la perdiu blanca (Lagopus mutus) a la Vall
Ferrera (Tor, 1932), i els altissims i estimbats pics de
Les Mussoles entre les valls de Boi, St. Nicolau i Cab-
della deuen venir del nom d’aquest ardit ocell al-
pestre.

1 Cf. piru FILUM, paro PALUM, zeru CAELUM, gors

COLUM, ezkur AESCULUM, Araba = Alaba, Zubero =

Soule; mots que vacilen com orio orEUM (guip.

olio), soro sdLuM (bisc. solo) deuen ser més mo-

derns. —2 Manquen dades del mot a Aragd. Cert
que jo mateix vaig sentir mofuélo a la Vall d'Or-
desa (1966), perd en pafs tan turistic, fa l'efecte
d’un castellanisme, tractant-se de la ribera de PAra
on altrament hi havia la fondtica de tipus més ar-
caic; igual a Bielsa, on en descriure els detalls d’una
rata-pinyada sense pronunciar cap nom, em digueren

«un muluélo» (1965): si és aixi, aqueixa confusié

és raé de més per sospitar un mot adventici. Avui

I'drea sembla intetrompre’s bruscament amb els 1i-

mits de la llengua, car a Benasc en diuven klk i a

Graus chuta (BDC vi, 30; vir, 76). Un mochuelo

recollit per Borao com a nom d’una especie de tri-
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